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IMUTAHHS MOBHOI AJANTAIII YKPATHCHKHX I'OJIOCIHD
SIK EJIJEMEHTIB OBPSIJIOBOT'O ®OJIbKJIOPY
Y KIHOIEPEKJIAII KOPEMCBKOIO MOBOIO

Cmamms npuceauena ananizy ocoonusocmeli nepexnaoy yKpaiHcoKux 2010CiHb y KiHonepexaaoi KopeucbKoio Mogoio.
Tonocinns ax scamnp o6psa0068020 PONLKIOPY MAIOMb BAICUGE PUMYATbHE MA eMOYiliHe 3HAYEHHA, WO YCKIAAOHIOE iXHIO
nepeoayy 6 IHULOMOBHOMY KOHMEKCMI. Y 00CniOiceHHi po32nsa0aiombcsi OCHOGHI mpyoHowi adanmayii 2on0cinb 07s
KOPeUCbKOMOBHOI ayOumopii, 30Kpema J1eKCUKO-CUHMAKCUYHI Ma KOMYHIKAMUBHO-NPAZMAMUYHI 0COONUB0CHI IXHbO2O
8I0MBOPEHHSL.

36epesicenns KynomypHoi agmeHMuYHOCHI ma eMoyiliHo20 6NU8Y 2010CIHb V Kihonepekiadi nompebye epaxy-
BAHMS He e MOBHUX GI0N0GIOHUKIG, a Ul 0CODIUBOCMEN MPAYPHO20 OUCKYPCY 8 KOPeUCbKill Kyabmypi. Bajciugorw
€ adanmayis CMUIiCMUYHUX 3aco0ie, MaKux AK Memagopu, nogMopu, 3MeHULy8a1bHO-NeCmAUsi hopmu ma pumo-
PUYHI NUMAHHS, WO nepedaroms iubuny ckopbomu ma mpazivHicms Mmomenmy. ¥ cmammi npoananizoeano eapi-
anmu nepexnaoy okpemux 20iocine i3 ginemy «Hdoeoywy (2023) ma ixne giomeopenns 8 oQiyitinux KopeucbKux
cyomumpax.

Hocnioocenns susgun0, wjo npoyec nepexkiady 2010CiHb 6KIOYAE PI3HI Nepek1adaybKi mpancgopmayii: nepecmanos-
KU, GUIYYeHH s, nepugpasi, CemManmuymi po3suupents ma adanmayilo KyIsmypHo Mapko8anux eiemenmis. 3okpema, 6yno
6CMAH0GIEHO, UJO KOPEUCLKULL Nepekaad HepiOKo 3MIHIOE eMOYIliHUIL AKYeHmM OPULTHATLHUX TheKCmis, noM AKuyouy abo
Moougikyrouu mpaziyni momuesu. Lle 3ymMo61eno K iiHeicmudHuMU, max i npasmamudHumMu Qakxmopamu, 30Kpema 6io-
MIHHOCIAMU Y COPUUHAMIMI CKOPOOMHOT TIEKCUKU 8 YKPATHCOKILL ma KOPeUuCyKill KyIbmypax.

Ompumani pe3yiomamu c8iouams npo HeoOXIOHICHb pemenbHo20 0000py 3acodie UPANCEHHS Y KIHONEPeKaaodi, uoo
MAKCUMATLHO 30epe2mu SiK 3MICIO8T, MAK i eMOYIiHI AcheKmu 20J10CiHb. BUCHOBKU 00CTIONCEHHA MONCYMb OYmu KOPUC-
HUMU OJ151 NePeK1a0ais, AKi npayoms i3 (orIbKIOPHUMU MEKCIAMU, A MAKOXC 04 NOOAIbUUX PO3BIOOK y chepi aydi-
08I3YaNIbHO20 MA MIJICKYILIYPHO20 HEPeKaady.

Kniouogi cnoga: xopeticoka moga, xopelicoka emHOKYIbMYPA, 2010CiHHSA, 00pA008Ull oNbKI0p, QONbKIOpU3M, Mpa-
VPHULL OUCKYPC, KIHONEPEKAo.
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THE ISSUE OF LINGUISTIC ADAPTATION
OF UKRAINIAN LAMENTS AS ELEMENTS OF RITUAL FOLKLORE
IN FILM TRANSLATION INTO KOREAN

The article is devoted to the study of the peculiarities of translating Ukrainian laments into Korean in film translation.
Laments, as a genre of ritual folklore, hold significant ritual and emotional value, which complicates their transmission in
a foreign-language context. The study examines the main challenges of adapting laments for a Korean-speaking audience,
particularly the lexical-syntactic and communicative-pragmatic features of their reproduction.

Preserving the cultural authenticity and emotional impact of laments in film translation requires considering not only
linguistic equivalents but also the specifics of mourning discourse in Korean culture. An essential aspect is the adaptation
of stylistic devices such as metaphors, repetitions, diminutive forms, and rhetorical questions that convey the depth of grief
and the tragic nature of the moment. The article analyzes the translation of selected laments from the film «Dovbushy
(2023) and their representation in the official Korean subtitles.

The study revealed that the process of translating laments involves various translation transformations, including
rearrangement, omission, paraphrasing, semantic expansion, and the adaptation of culturally marked elements. Notably,
the Korean translation often alters the emotional emphasis of the original texts, softening or modifying the tragic motifs.
This is influenced by both linguistic and pragmatic factors, particularly differences in the perception of mourning-related
vocabulary in Ukrainian and Korean cultures.

The findings highlight the necessity of carefully selecting expressive means in film translation to preserve both
the semantic and emotional aspects of laments as much as possible. The study s conclusions may be useful for translators
working with folklore texts, as well as for further research in the field of audiovisual and intercultural translation.

Key words: Korean language, Korean ethnoculture, lamentations, ritual folklore, folklorism, mourning discourse, film

translation.

AKTyajbHicTh npodiaemu. [lutanHsa BiATBO-
PEHHS TOJIOCIHB SIK €JIIEMEHTIB 00psIIOBOTO (HOJTB-
KJIOpY Y KIHOMIEpEeKJIai KOPeChbKOI MOBOIO € BaXK-
JMBHUM acIlleKTOM, IO BUMAarae OCOOJIMBOI yBaru
IIpU nepeadi KyJabTypHOTo KOHTeKcTy. [osnocinus
€ HEeBiJ'€MHOIO0 YaCTHHOIO YKPaiHCBKUX PHUTYyallb-
HUX TpakTUK. BOHU BiIOOpakarOTh eMOIIHHUI
CTaH, COIliaJIbHI Ta KyJbTypHI HOPMH, IIIO TPUTA-
MaHHi neBHOMY HapozoBi. [TogiOHO 10 3aMOBIISIHB,
0J1aroCIIOBEHb 1 MPOKJIBOHIB, TOJOCIHHS MICTSTh
B €00l MIMOOKI ETHOKYJBTYPHI CMHCIH, KOTpI
YCKIIQJHIOIOTh 1XHE TOYHE BIATBOPEHHS i Yac
MepeKIIaay Ha 1HIIY MOBY, 30KpeMa KOPEHCHKY.

[Tponiec amanrainii ToJOCIiHD Y KiHOTIEPEKIIAIi
norpelye BpaxyBaHHs SIK KyJIbTYpPHHX, TaK 1 JIHT-
BICTUYHUX ACMEKTiB, OCKUIBKH IIi €JIEMEHTH He
TUIBKH MIEPEA0Th 3MICT, alle i MaloTh PUTYaJIbHY,
eMOIIiifHy Ta coliajdbHy (DYHKIIiIO, sSKa BaXKIHBA
JUis  30€epeKeHHS aBTEHTHMYHOCTI Yy TEepeKiai.
BaxmBuM € TakoX aganTyBaHHS TOJIOCIHb JI0
KOMYHIKaTHBHOTO KOHTEKCTY KOPEHCHKOI KYJIIb-
TYpH, II0 MO’KE BUMaratd 3MiHU TIEBHUX 00pa3iB
a00 BUKOPWCTAHHS BiJIOBITHUX JICKCHUHUX OJIH-
HUIIb, SIK1 MAKCUMAJIBHO TIEpEeIalOTh OPHUTiHATEHHHA
3MICT.

TakuM yUHOM, aHAJI3 MEPEKIIaay YKpaiHChKUX
TOJIOCIHb BUMArae JIeTaIbHOTO JOCIIJHKSHHS ITiJI-
XOJIB 10 Iepeaul iXHiX KyJIbTYPHUX 1 €eMOIIMHUX
aCTeKTIB y KIiHONEpEeKIIadi, 30KpeMa IpH Tepe-
X0/l Ha KOpeHChbKY MOBY. BuBUEHHS 11X acIeKTiB
JIOTIOMOXKE 3PO3YMITH, SIK 30€perTH EMOLIIHY CHITY
Ta PUTyaJbHY 3HAYYILICTh TOJIOCIHb Yy HOBOMY
KyJIBTYPHOMY KOHTEKCTI, 8 TAKOX PO3IIUPUTH YSIB-
JIEHHS IPO MPOLEC MIKKYJIBTYPHOI KOMYyHIKallii
y TMepeKIaii.

AHaJi3 ocTaHHIX AociaigxkeHb I myOJika-
miii. [IpoGnema BepOamizarlii JIHTBOKYJIBTYpHUX
Ta ETHOKYJIBTYPHHUX OCOONMBOCTEH YKpaiHCHKHX
TOJIOCIHB y MEpeKyali po3MIAIa€ThCs Y HAyKOBUX
npangx 6ararbox AOCTIAHUKIB. 30KpeMa, TUTaHHS
BIJITBOPEHHS EMOIIIHO 3a0apBJICHUX 3BEPTaHb,
MeTadopuku Ta oOpsmoBUX (GOpMyNT aHai3y-
BaJIM BITYM3HSIHI HAyKOBIl, cepen skux Koport-
xoBa C. B. (Kopotkosa, llannyra, Xyprak, 2024),
[TaBnoBceka JI. O. (ITaBnosckka, 2007; 2013),
Tanbko C. B. (Tanbko, 2009), Uepnona 1O. B. i Ani-
eBa @. C. ku3u (UepHona, Amiea, 2022). ITpo6ie-
MaTulll KIHONEpEeKIaay, 30KpeMa 3arajJbHUM 0CO-
ONMUBOCTSAM CyOTHUTpPYBAaHHS, NMPHUCBSYEHI pOOOTH
YKpaiHChKUX MOBO3HABIIIB, TaKuX K KOHKYJIHOB-
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ceknii B. B. (KonkynwoBchkuii, Boszuuk, 2020)
i Ilepanuyk T. b. (IlepBanuyk, 2021). Ocobmu-
BOCTI (D)YHKIIIOHYBaHHS 1 BIATBOPEHHS (DOIBKIIO-
PU3MIB Y PI3HUX MOBHHX KYJIBTYPax 10CI1IKyBaJIH
I'ymon A. 1 FOmpyky3 A. (I'yon, FOMpyky3, 2020),
Koanpe-®yuno I. (KoBans-®yunio, 2000), Ckipa
I'. (Cxkipa, 2008) Ta iHIIII HayKOBIII.

HesBaxkaroun Ha BayKJIMBICTh II€l TEMH, Tiepe-
KJIaJ YKpaiHCBKUX (OJBKIOPHUX EJIEMEHTIB Ha
KOpPEHChKY MOBY, 30KpeMa y KOHTEKCTi ay/lioBi3y-
QJIBHOTO TIEPEKJIAAy, 3aJHIIAETHCS HEAOCTaTHBO
BUBYCHUM. lle BHMarae mpoBeleHHS JIETaTbHOTO
aHaJIi3y METONIB ajamnTaiii TakKuX MOBHHUX OJH-
HUIb U1 KOPEHCHhKOMOBHOI aynuTopii, 3 ypaxy-
BaHHSM JIIHTBICTUYHHX, KYJIBTYPHHX 1 parMaTuy-
HUX 0COOIMBOCTEH 000X MOB.

Mera npociaimkeHHs. MeTOI0 OCIIIHKEHHS
€ BHCBITIEHHS OCHOBHHX IIAXOMIB OO BIATBO-
PEHHS YKpaiHCBKHX TOJIOCIHb Yy KIHOIEPEKIIaIi
KOpPEHChKOI0 MOBOIO Ta BH3HAYCHHS 3arajbHUX
0Cco0IMBOCTEH TXHBOTO (DYHKIIIOHYBAaHHS y Tepe-
KJIaJIallbKii TpaKTHIIi.

3aBaaHHS:
— TIpoaHai3yBaTu 0co0u-
BOCTI nepenayi YKpaTHChKUX TOJIOCIHB

y KiHOIIepeKIIali KOpeichbKO MOBOIO;

— BU3HAYUTU JIEKCUKO-CHUHTAKCUYHI OCOOJH-
BOCTI ajanTarii mux (GoJbKIOPHHUX €JIEMEHTIB;

— PpO3NISIHYTH  KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTu4Hi
BJIACTUBOCTI YKPaiHCHKHX TOJIOCIHb Ta IXHE Bif-
TBOPEHHS y KOPEHCHKOMY MOBHOMY KOHTEKCTI,;

— BU3HaAUMTH ¢(EKTHBHI INMepeKaganbKi Iij-
XOII 1 CIIOCOOM TepeKIaay o Iepenadi yKpaiH-
CHKUX (DONBKIOPHUX EJIEMEHTIB Yy KOpEHChKOMY
KiHOTIEpeKJIaIi.

MarepiajaoM AOCTIJKEHHS CIIyTyBaB YKpaiH-
ChKui XynoxkHil ¢inbM «JloBOymn» (2023) Ta iioro
o(iriitHi cyOTUTpH KOPEHCHKOIO MOBOIO, CTBOPEHI
JUIs TIoKa3y 'y pecmyouini Kopest.

BukJiiax 0CHOBHOI0 MaTepiany 10C/IiI:KeHHS.
BinTBOpeHHs YKpaiHCBKHMX TOJIOCiHb, $K 4Yac-
TUHU OOpPSI0BOTO (PONBKIOPY, Y KiHOMEpeKIaIi
€ CKJIaIHUM 3aBJaHHAM. [ 0J0BHa mpobiema mossi-
rae y 30epekeHH1 HeTlOBTOPHOI 00pa3HOCTi, CUM-
BOJII3MY Ta €MOIIIHHOTO BIUIMBY, SIKI MPUTaMaHHI
MiCHSIM-TJIauaM. YKpaiHCBhKI TOJIOCIHHS Oarari Ha
MeTtadopH, EMOIIiiHI 3BepTaHHs Ta MOBTOPH, IO
Bi0OpakaroTh HAPOJIHE PO3YMIHHS CMEPTI, PUTY-
aly MPOILAHH Ta CII0CO0y BUPaXEHHS ropst. Xo4a
y KOpeHChKil KyJIbTypi TAKOXK ICHYIOTb BJIACHI Tpa-
JIUIIIT OTUTaKyBaHHS, BOHHU BiJIPI3HAIOTHCS 32 Qop-

MO0, €MOIIIHUM 3a0apBIICHHSIM Ta JIEKCHYHUM
cknanom. Tomy, mpu mepeksianai HeoOXigHO ajaarn-
TYBaTH HE JIMIIE 3MICT, ajic i eMOIIHHY TIIMOWHY,
mo0 KOpeHChKUH IIsiiad BiAYYB Ti XK IMOYYTTS,
mo W ykpainenpb. JIJis yCHIIIHOTO BiATBOPECHHS
IIUX YHIKAJIbHUX €JIEMEHTIB YKPaiHChKOI KyJIbTYpH
y KiHO, Ba)XJIMBO JIETAJILHO MPOAHANIi3yBaTH OCO-
OJMBOCTI TOJIOCIHb Ta 3HAWTH HAWOUIBII Baail
CIOCOOM X MepeKiIaxy KOpelchkor MoBoro. s
I[LOTO MU PO3MISTHEMO HABEICHUI HUKUYE TPUKIIA/L
TOJIOCIHHS MaTepi 3a TOMEPIIUM CHHOM:

— Jlumunxo mos dopoea,

— Bacunvuuxy mii Hezabymuitl,

— Vemamns, Bacunbuuky, ma noousucv Ha
mene!

— Jlumunxo mos dopoea,

— Ha xozo arc mu mene, maxy 6iony cmapeHoky,
auwue?

— Jlumunxo mos 0opoea, 3 Kum s Maio menep
JHcump?

~ Lhe] ob ke ofols

~ ) ARehE mha

~ Qojuf, b ), theh 97l Aol

~ AFgSHE ofolo,

— Y= oA ek A A AR

— ojgA A& ot 5 ke

Amnaniz mepekiany yKpaiHCHKOTO TOJOCIHHS
KOPEMCHKOIO MOBOIO BHUSBIISE IIIKaBI 0COOJIUBOCTI
3aCTOCYBaHHS MEPEKIAAAlBKUX MiAXO/IB, CIIOCO-
0iB mepekyagy Ta Tpanchopmanid. Mu OGaunmo,
o0 TMepeKyajad TparHyB aAanTyBaTd ToJo-
CIHHS 1O KOPEHMCHKOTO KYyJIBTYpHOTO KOHTEKCTY,
BUKOPUCTOBYIOYHM BiIMOBiAHI (OpMU 3BEpTaHHS
Ta eMOIi#iHOro BUpaXkeHHs. Moro mMetoro Gyno He
JMIIe NepeaaTH OyKBaIbHUH 3MICT, a i BUKIIMKATH
y KOpEHCBHKOTO Iiisijjada aHajoriuHi emollii, 30epi-
rafoyu MOuHy ckopOoTh. BamBuMm acnekTom
MepeKyiagy CcTano 30epekKeHHs EKCIPEeCHBHOCTI,
10 BUMArajao BUKOPHCTAHHS JIEKCHYHUX 1 CTHIIIC-
THYHUX 3aC00IB KOpeHChKOT MOBH JUIs Tiepesadi
0010, pO3Iavy Ta JIFOOOBI 10 TOMEPIIOTO. 3aBISKH
OMY TIepeKJIaJl He MPOCTO BIATBOPIOE 3MICT OpH-
THAJIBHOTO TEKCTy, a W Tepeaae WOro eMoIliitHe
3a0apBiieHHS Ta 30epirae HOro mparMaTUYHI Biac-
THUBOCTI Y HOBOMY KYJIBTYPHOMY CEpPEIOBHIII.

PosrnsineMo  geranbHilie 0cOOIMBOCTI  Bif-
TBOPEHHS JIEKCHUYHOI CKJIAZOBOI OPUTIHAIBHOTO
¢dompkopusMy. B ykpalHChKOMY TEKCTI TpH-
CYTHI 3BEpPTaHHS, SKi MICTATh €MOIIIHHO 3a0apB-
JIeH1 3MEHIYBAIbHO-TIECTINBI (HOPMHU OUMUHKO,
Bacunvbyuxy, mo MigKpecIioTh HIKHICTh 1 CKOP-
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60Ty. OCKIIBKM B KOPEHCHKili MOBI BiJICyTHI aHa-
JIOT14HI 3MEHIITyBaJIbHI (hOpMU, TIepeada Hi>KHOCTI
3IIMCHIOETBCST 32 JIOTIOMOTOK0 JIEMPHUKMETHUKO-
BHX 3BOPOTIB O}& Th «upekpacuuii» i A3}
T «KOXauuii, noporuit». Lle mo3Bonse 30epertu
eMOIlIiiiHy TMTMONHY 3BepPTaHb, X04a MepeKiIal Opu-
TiHAaJBHUX JIGKCEM HE € eKBIBAJICHTHHM 32 CEMaH-
THKOIO.

[lepma dpaza Jumunxko mos dopoea y TeK-
CTI 3ycTpivyaerscsi Tpuui, Ghopmyroun pedpeH sk
CTWJIICTUYHUN TpPUHOM, OJHAK MH CIOCTepira-
€MO BiZIMiHHI BapiaHTH ii mepexyiaay. Y mepromy
BUMAJIKy IIS/1a4€Bi MPOTOHYETHCS TMEepPEeKiIaj
9] o}F Tt ©}o], 6ykBambHO «MOs IIpekpacHa
TUTHHAY», 0e3 30epeKeHHs KJIMYHOTO BIJIMIHKY 1 13
JIEKCUYHOIO 3aMIHOIO CJI0Ba dopo2a Ha NpekpacHa,
a'y JpyroMy BUIJKy TofaeThes nepexnanAte st
= o}o] oF «npekpacHa IUTHHOY i3 30epeKEHHAM
KJIMYHOTO BIIMIHKY Ta 3aCTOCYBaHHSM JIEKCEMH
31 3HAUEHHSIM «KOXaHa, OpOoray, M0 POOUTH e
BapiaHT OJIKYMM JIO OPHUTIHAIY, ajie MPH I[bOMY
OIYCKAEThCSI TPUCBIHHUIN 3aliMeHHHUK. Takum
YMHOM MOKHA TPOCIiAKYyBaTd, 0 o0HuaBa mepe-
KJIaJId € YaCTKOBO CKBIBAJICHTHUMHU, aji¢ IPYyTHil
BapiaHT € OLIBII TOYHUM. A 3aCTOCYBaHHS TIepe-
KJIaJadeM JBOX PIi3HUM BapiaHTIB BIATBOPEHHS
OIHOTO 1 TOTO X BHpa3y MOTHBOBAHO Oa)KaHHIM
YPI3HOMAHITHUTH TEKCT I Isifgada. Y TPEeTboMy
BUMAJIKY (pa3a OMyCKAEThCS 32 OpakoM XpOHOMe-
Tpaxy, TOMY OpPHUTiHAJIBHUH pedpeH y Oyab-sKoMy
BHIIQJKy He 30epircs O, HaBiTh SKIIO O ToIe-
penHi 1Ba BapiaHTH Hepekiaxy Oylnu TOTOXKHI.
3 4oro MoXxHa 3pOOUTH BHCHOBKH, SIKIIO TEXHIYHI
BUMOTH /10 CyOTUTpiB a00 OOMEXKEHHS XpOHOMe-
TpaX<y He JO3BOJISIIOTH 30€perTy CTUIICTUYHI pH-
HOMM OpPUTIHAILHOTO TEKCTY, 30KpeMa pi3Hi BUIH
MOBTOPIB, TO TaKi MOBTOPIOBaHI YaCTHHH MOXXYTh
OyTH OIyIIeHl 3a1is BiANOBIAHOCTI TEXHIYHUM
napameTpam.

Hpyre 3Bepranns Bacunvuuxy miti He3aOymHiil
TAaKOX BTpavyae KIMYHUHA BiIMIHOK 1 3MEHIICHO-
necTauBy (GopMy y MNepekiali, a JIeKceMa He3d-
Gymmuiti 3aMiHeHa Ha Ii€NPUKMETHUK A}l
«KOXaHHM, TOPOTHI», IO TAKOK POOUTH KIHIICBUH
pe3yibTaT BiITBOpPEHHS ()pa3u 4acTKOBO CKBiBa-
JICHTHHM.

IMepexman  dpasu  Yemaws,  Bacunvuuxy,
ma noousucwy Ha mene sk Lo, U5 B e}
S}7 7 ©] nemoHCTpye TeBHI afanTaniiiHi 3MiHH,
SIK1 BIUTMBAIOTH HA 3MICT Ta eMOIliliHe 3a0apBlIeHHS
BHCJIOBY. B yKpailHChKOMY OpHTiHAJI Ji€CIOBO

yCcmanb € PUTOPUYHUM 3BEPHEHHSM 10 TOMEp-
JOro, L0 XapakTepHe s TpaauLifHOro Tojo-
cinns. e He OykBanbHO MPOXaHHS BCTATH, a BHpa-
JKEHHsSI CKOPOOTH Ta HEMOXIHUBOCTI 3MHPUTHUCS
3 BTpaTolo. Y Kopeiichkiit Bepcii A ©J L} «Bcrans,
NPOKUHbCA» 30epirae OyKBaJlbHE 3HAYEHHS, aje
0e3 KyJIbTypHOTO KOHTEKCTY TOXOPOHHOTO O00pSTY
BOHO MOYKE CITPUHMATHUCS 3aHAATO MPSIMOJIIHIIHO.

®dpaza noousucsy Ha mene y TOIOCIHHI TiAKpec-
moe OakaHHS SKMBHX OTPHUMATH BIiIIOBiAb Bif
MIOMEPJIOTO, 10 MOCUIIIOE TPariyHiCTh. Y KOpei-
cekoMy mepeknani & ¥}s36epirae Toit cammit
3MICT 1 IPUPOIHO TIEpEaa€ BiTUaM.

Hageneni BuIile 4acTUHM PEILUTIKM € TOYHUMHU
€KBIBaJICHTAMH, OJHAaK (pa3za TaKOXK MiCTUTh
JIeKiIbKa nepekiafabkux TpaHcopmariit. Tak,
HAINpPHKIIAJA, OPUTiHAIbHE 3BEpTaHHA Bacuibyuxy
OITyCKA€TBCSI, a HATOMICTh JOAA€THCS ILE€ OJUH
sakmuk Y2} $HA A o] «xomu 31 MHOIO». Take
JOZIABaHHS 3HAYHO TMiJCHIIIOE€ €MOIIHUIA BIUIMB
¢pazu. BoHo Bupaxkae mmlmry Tyry 3a BTpade-
HOIO OJM3BKICTIO Ta CHiILHUM XUTTAM. Lle Oimbm
aKTHBHE 3BEpHEHHs, IIO Tepenae BiayaimyniHe
OakaHHS yTPUMaTH [TOMEPIIOTo.

OxpiM TEXHIYHOI MOTPeOU BiIKOPHUTYBATH 3BY-
KOBY JOPDKKY 1 pSAAOK CYOTHUTpIB IO JIOBXKHHI,
Taka TpaHchopmalis TakoX MOTHBOBaHA THUM,
IO Y KOPEWUCHKiil KyabTypi, 0COOJMBO B KOHTEK-
CTI TIOXOPOHHUX PHUTYaTIB, YACTO 3yCTPIYAFOTHCS
BUpa3y, 10 MiJAKPECTIOITh 3B'SI30K MiX >KUBHUMH
Ta momepaumu. JlomaBaHHS X00u 31 MHON MOXKE
BiZIOOpa)kaTH KyJabTypHE NEPEKOHAHHS MPO Te, 110
JylIa TOMEpIIOTo IIe ACSKHH 4Yac 3aUIIA€ThCS
nopy4 3 JKUBUMH. TakuM UYHMHOM, MOXHa 3pO-
OWTH BUCHOBKH, IO TMEpPEKJaJ 3arajoM Iepeac
3arajibHy 171610 OPUTIHAJIBHOI PEIUTIKH, aje Hpu-
CYTHE CEMaHTHYHE PO3IIMPEHHS, SKE MOCHIIIOE
BIZTUYTTS CKOPOOTH 3a TIOMEPIIUM.

Hacrymui aBi perniku Ha xoeo oic mu mene,
maky OIOHYy CmapeHvKy, JUWUE 1 3 KUM 51 Maro
menep dicums TIOJIaHI B OPUTIHAI Y BUTJISIII PUTO-
PUYHUX 3anuTaHb. Takuil TUI peYeHHs XapakTep-
HUH JUIS YKpaiHChKHUX TOJOCIHb. BiH MOKIMKaHMIA
BUCJIOBUTH O€3BUXIb 1 poO3May IicCis BTPATH,
a TaKOXX PUTOPUYHUI TOKIp TIOMEPIIOMY.

VY mepekiaji 3a3HadeHUX BUILE (pa3 CHOCTe-
pIraeTbecsi 3aCTOCYBaHHSI MEPECTAHOBKHU SIK Iepe-
KJIaJanpkoi TpaHcdopmaliii, 3yMOBJIEHE CTHIIIC-
TUYHUMH BiIMIHHOCTSIMH TpaypHOTO JIUCKYpCY
B YKpaiHCBKIiil 1 kopeichkili MoBax. Mixkdpazosa
TPAHCIIO3UIIiSL JTOTIOMAarae 3pOOUTH TEKCT OiIbII
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NPUPOIHIM Ui Kopeichbkoro misaada. 1o x 1o
BIJITBOPEHHS JIEKCUYHOI CKJIaJI0BOI TEKCTY, yKpaiH-
ChbKa TpajJMIiliiHa CKOpPOOTHA (POpMYJIa HA KO20 i
mu MeHe auuius, TiJCUIICHA eIiTETaMu MmaKxy 6ioHy
cmapenvky s GopMyBaHHsS 00pasy Bpa3iIMBOCTI
1 cTpakIaHb MOBILIA BiJI BTPaTH, a TAKOX BiJI CTpaxy
CaMOTHOCTI, nepeknafaeTbes sk 97| A& 4
obZ 4~ Y872, mo OyksanbHO o3Hauae «Sk
s MOXY TIPOJIOBKYBATH KUTH Aaii?». Takuii nepe-
KJ1aj € nepudpaszom, KU 3arajaoM mepeaae 3MicT
CKOpPOOTHOT POPMYJTH, OJTHAK 3MIIIy€ aKIEHT ITOBi-
JOMJICHHSI 3 TIOMEpJIOTO Ha MOBI. BTpauyaerhcs
eMOIIHHICTD, PO3Mad 1 OMycKaeThcsi 00pa3 camo-
THBOI cTapeHbKoi. Kopelcbkuil BapiaHT 3BYYHUTH
MEHIII eKCIIPECUBHO Ta OUTBII BiJICTOPOHEHO Yepes
BIJICYTHICTh JpaMaTWUYHUX 3BEPTaHb 1 KOHKpET-
HUX JeTalieil, a PUTOPUYHUN JOKIp MOMEpPIOMY,
NIPUCYTHIA B YKpaiHCBKOMY BapiaHTi, y HepeKiai
BTPAYa€THCH.

OcTaHHS perutiKa 3 Kum s Maio menep dHcums
BiJITBOPIOETCS KOPEIChKOI0 MOBOIO K L= ©]
A et A A FRI7T, mo e kopekTHEM
1 IOCUTh TOYHUM, OCKUIBKHU TEepeaae OCHOBHHMA
3MICT HUTAHHSA PO MalOyTHE XKUTTS Oe3 MOKiH-
HOoro. BiH rpamarnyHo mnpaBUIbHUH, 30epi-
ra€ pUTOPUYHHM TOH 1 Mepenae 3MICT MUTaHHS.
€IUHUM BiIMIHHUM €JE€MEHTOM € 3aCTOCYBAaHHS
y KOpeWChbKii MOBiI rpaMaTH4YHOI KOHCTPYKIII -
= Z1217}, mo ¢opMmye puTOpHYHE NUTaHHSA
npo MaiOyTHBOro 4acy, ToOl1 S K OpHUTiHaJIbHE
MUATAaHHS Oylio BHpakeHO (OpPMOIO Temepim-
HBOTO Yacy i3 J0JJaBaHHSIM MOJQJIBHOTO JIi€CTIOBA
mamu. TuM He MeHII, B YKpailHCHBKOMY BapiaHTI
MUTAHHS € PUTOPUYHUM, BUPAKAIOYH TUM CAMHUM
pOo3ry0sIeHICTh 1 CKOPOOTY. Y KOPEHCHKOMY TEK-
CTI 1e#l puTopuyHuil edekt 30epiracThcs uepes
-= Z1Q17}, mo migkpecoioe HeBH3HAYEHICTDH
1 Biguai.

3arajiom repekian € KopekTHUM. Bin 30epirae
OCHOBHE €MOIliifHE HaBaHTAXXEHHS Ta 3MICT yKpa-
THCBKOTO TOJIOCIHHS, ajie 4epe3 BIIMIHHOCTI Mik
MOBaMH Ta KyJbTYPHUMH TPATUIIISIMUA 3a3HAE Jiesi-
KHX JIEKCHYHHX 1 TpaMaTUYHUX 3MiH 3315 MTOKpa-
HICHHSI CIIPUUHATTS HOCISIMH KOPEHChKO1 MOBH.

BucHOBKM i TmepcneKTMBH MOAAJBIINX
aocaizkenb. [lepeknan ykpalHCBKMX TOJIOCIHbB
Ha KOpPEHChKY MOBY BHSBUB HHU3KY Ba)KJIUBUX
acrekTiB, mo mnorpeOyroTh yBaru. Ilo-mepie,
30epexeHHs] 00Pa3HOCTI Ta E€MOIIMHOTO BIUIMBY
OpUTiHAy € BaKIMBHUM 3aBJAHHSM, SIKE BUMArae
MoudiKaliil TEKCTY 3 ypaxyBaHHSIM KyJIbTYpHUX
BIIMIHHOCTEH y TPaAMLIsAX OMJIaKyBaHHs. Bpaxy-
BaHHS IIMX KYJBTYPHUX OCOOJIMBOCTEH I03BOJISIE
aJanTyBaTH TEKCT Tak, MO0 BiH 3aJUIIABCS €MO-
LIHHO HACUYEHHUM Ta NIepeAaBaB 3MICT, 3p03yMIITHIMA
KOPEWChKOMY IJIsJa4ueBi.

Kpim Toro, nexcuuHi Ta rpaMaTHyHi TpaHchop-
Marii € HeoOX1THUMHU JIi TOYHOTO BiATBOPEHHS
EMOILIIHOTO KOHTEKCTY, 30epiraroud Ba)JIMBI
KyJIBTYPHI aKLIEHTH. BUKOpHUCTaHHS TaKuX CTHIIIC-
TUYHHUX TPUHOMIB, SK TepecTaHoBKa 1 nepudpas,
JI0TIoMarae 3po0UTH TMepeKIaz] OUIbII TPUPOTHIM
JUTIST KOPEHChKOT ayauTopii.

OxpemMoi yBaru 3aciIyroBylOTh TEXHIUHI oOMe-
JKEHHsI, K1 3MYLIYIOTh Iepekiazaya KOpury-
BaTW TEKCT, 30KpeMa 3aCTOCOBYIOYM OITyIICHHS
abo /MomaBaHHs, MO0 MOXYTh OyTH HEOOXiJIHI st
BUPIBHIOBAHHS XPOHOMETPAXy 1 JOBXHHU CYO-
TUTpiB. Bcel 11 acnekTu nmpu3BOIATH IO TOTO, IO
nepekiag yKpaiHChKUX TOJOCIHb KOPEHCHKOIO
MOBOIO HAMAra€eThcsi A0TPUMYyBaTHUCs OyKBaJIbHOTO
MepeKyiagy 1 TepeaaBaTd OCHOBHHUN EMOITITHUIA
3MICT, ajie 3MYILICHUH 3aCTOCOBYBaTH IEBHI Nepe-
KJIa1anbKi Tpancdopmaiii 1 aganrtamiiHi TEXHIKH,
AK1 pOOJIATH TEKCT AOCTYIHILIUM I KOPEHCHKOTO
misinada, 30epirarodum HOro eMomiiHy DIHOWHY
Ta KyJbTYypHI aKIEHTH.

[TepciekTBaMM MOJATBIINX PO3BIIOK € KOM-
napaTUBHI JOCHIPKEHHS IHIIMX aHPIB YCHOI
HAapoAHOI TBOPYOCTi, 30Kpema, OOpsATOBUX
MiCeHb, fKI TAKOX MICTATh 3HAYHI TPYAHOIII
B aJIanTalii Ta mepeaadi KyabTypPHOTO KOHTEKCTY.
[Tonanpiie BUBYEHHS IIUX ACMHEKTIB CHPHUSATHME
IIUOIIOMY PO3yMIHHIO MPOOJIEMH Ta B/IOCKOHA-
JCHHIO METOJO0JIOrii Iepekyiagy YKpaiHChKOTO
G OoNBKIOPY KOPEHCHKOI0 MOBOIO, IO 3abe3rie-
YUTh €(EKTUBHINIY MDKKYJIbTYPHY KOMYHIKa-
i10.
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